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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
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- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in bucatariile pentru personal din magazine, birouri
si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential;

- zone comune din blocuri de apartamente sau in
spalatorii de haine.

Nu depasiti sarcina maxima de 6 kg (consultati

capitolul , Tabelul de programe”).

Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord

la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05

MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de

mocheta, covor sau orice alt material folosit la

acoperirea pardoselii.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.

- Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Scoateti toate ambalajele si buloanele
de transport, inclusiv bucsa din
@ Instalarea trebuie sa cauciuc cu distantator din plastic.
respecte reglementarile » Pastrati suruburile de transport intr-un
nationale corespunzatoare. loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe

viitor, acestea trebuie fixate din nou



pentru a bloca tamburul si pentru a-I
proteja de deteriorare.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in

locuri in care temperatura poate fi sub

0°C sau direct expus intemperiilor.

» Suprafata podelei pe care aparatul va

fi instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

« Asigurati circulatia aerului intre aparat

si podea.

* Atunci cand aparatul se afla in pozitia

sa permanenta, verificati daca este

adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu

bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

* Nu instalati aparatul direct deasupra
scurgerii din pardoseala.

* Nu pulverizati apa pe aparat si nu il
expuneti la umiditate excesiva.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a
capacului acestuia.

* Nu asezati niciun recipient inchis

pentru colectarea posibilelor scurgeri

de apa de sub aparat. Contactati
Centrul de service autorizat pentru a
afla ce accesorii pot fi utilizate.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ifmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

« Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
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necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunul de alimentare este prea scurt.
Adresati-va Centrului de service
autorizat pentru Tnlocuirea furtunului
de alimentare.

Cand despachetati aparatul, este
posibil sa vedeti cum curge apa din
furtunul de evacuare. Aceasta se
datoreaza testarii aparatului cu apa in
fabrica.

Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maximum 400 cm. Pentru a
obtine un alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va Centrului
de service autorizat.

Asigurati accesul la robinet dupa
instalare.

2.4 Modul de utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
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Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale
masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.
indepértati toate obiectele metalice
din rufe.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3.1 Functii speciale

Noua dvs. masina de spalat rufe
indeplineste toate cerintele moderne
pentru tratarea eficienta a rufelor cu un
consum redus de apa, energie si
detergent si asigura ingrijirea tesaturilor.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Sistemul SensiCare ajusteaza
automat durata programului la rufele
din tambur pentru a obtine rezultate
perfecte la spalare in cel mai scurt
timp posibil.



3.2 Prezentarea aparatului

]
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4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda
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Panou de comanda
Capac
Maner pentru capac

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

Placuta cu date tehnice
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Disc selector pentru programe
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Afisaj

Economie timp buton tactil @
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Pornire cu intarziere buton tactil C/

Start/Pauza buton tactil D”

Prespalare buton tactil ILI
Spin buton tactil pentru optiun
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8 Temperatura buton tactil H
9] Pornit/Oprit buton
Indicatori:
.
+ Clatire suplimentara =
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+—{ Indicator pentru Capac blocat.

E Indicator pentru dispozitivul de
siguranta pentru copii.

4.2 Afisaj
A B C
= |
"°ii'.1-".0'.1°
B O

Indicatorul digital poate pre-

zenta:

» Durata programului (de ex.
).

* Durata intarzierii (de ex.

ch).

. . Tl
» Terminarea ciclului (=A-1).
» Codul de avertizare (de ex.
Ech)
oy
» Temperatura (2020 ).
. Viteza de centrifugare

(u 1=, indicator f&ra cen-

trifugare = = =).

5. DISCUL SELECTOR SI BUTOANELE

5.1 Introducere

@ Optiunile/functiile nu sunt
disponibile pentru toate

programele de spalare.
Verificati compatibilitate
dintre optiuni/funciii si
programele de spalare Tn
»Tabelul programelor”. O
optiune/functie o poate
exclude pe alta, in acest caz
aparatul nu va permite sa
setati optiunile/functiile
incompatibile.

5.2 Economie timp ©

Aceasta optiune poate fi indicata pentru
a scurta programul de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu nivel redus sau normal de murdarie
sau pentru articole care trebuie
reimprospatate.

Atingeti acest buton o data pentru a
reduce durata.

In cazul unei incarcaturi mai mici, atingeti
acest buton de doua ori pentru a seta
un program foarte rapid.

Dupa fiecare atingere, durata noului
program este indicata pe afisaj.
Indicatorul relevant se aprinde. Aceasta
optiune nu este disponibila la orice
program. Pentru mai multe detalii,
consultati Compatibilitatea optiunilor
programelor din capitolul ,Programe”.

5.3 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program la o ora mai
convenabila.

Atingeti butonul in mod repetat pentru a
seta intarzierea dorita. Durata creste in
pasi de 1 ora pana la 20 de ore.

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza D“
indicatorul corespunzator si intarzierea
selectata se aprind, iar aparatul incepe
numaratoarea inversa. Capacul este
blocat.

5.4 Start/Pauza Dl

Atingeti butonul Start/Pauza Ol pentru a
porni, pune in pauza aparatul sau pentru
a intrerupe un program aflat in
desfasurare.



5.5 Prespalare LLJ

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Indicatorul relevant se aprinde.

« Folositi aceasta functie pentru a
introduce o faza de prespalare la
30°C Tnaintea celei de spalare.
Aceasta optiune este recomandata in
cazul rufelor cu grad ridicat de
murdarie, Tn special daca contin nisip,
praf, noroi si alte particule solide.

Aceasta optiune poate
creste durata programului.

5.6 Centrifugare ©

Atunci cand setati un program, aparatul
selecteaza automat viteza maxima de
centrifugare permisa, cu exceptia
programului Denim.

Apaésati acest buton pentru a seta

optiuni suplimentare de centrifugare:

* Reducerea vitezei de
centrifugare.Afisajul indica doar
vitezele de centrifugare disponibile
pentru programul setat.

* Fara centrifugare = — = se aprinde
pe afisaj.
Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Aparatul realizeaza doar faza de
evacuare de la programul de spalare
selectat. Setati aceasta optiune
pentru tesaturile foarte delicate. Faza
de clatire utilizeaza mai multa apa
pentru anumite programe de spalare

« Clatire oprita = . Indicatorul aferent
se aprinde.
Centrifugarea finala nu este realizata.
Apa de la ultima clatire nu este
evacuata, astfel incat rufele sa nu se
sifoneze. Programul de spalare se
termina cu apa in tambur.
Capacul ramane blocat si tamburul se
invarte regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca capacul.

Daca atingeti butonul Start/Pauza D”
aparatul realizeaza faza de
centrifugare si evacueaza apa.
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+ Noapte QU . Indicatorul aferent se
aprinde.
Fazele intermediare si finale de
centrifugare sunt anulate si programul
se termina cu apa in tambur. Aceasta
ajuta la reducerea sifonarii. Capacul
ramane blocat. Tamburul se
invarteste regulat pentru a reduce
sifonarea. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca capacul.
Deoarece programul este foarte
silentios, acesta este adecvat pentru
a fi utilizat pe timpul noptii cand sunt
disponibile tarife mai mici la
electricitate. La unele programe,
clatirile se fac cu mai multa apa.

Daca atingeti butonul Start/Pauza |>||
aparatul realizeaza doar faza de
evacuare.

Aparatul goleste apa
automat dupa aproximativ
18 ore.

5.7 Temperatura §

Atunci cand selectati un program de
spalare, aparatul propune automat o
temperatura implicita.

Atingeti acest buton in mod repetat pana
cand apare pe afisaj valoarea dorita
pentru temperatura.

Cand afisajul prezinta indicatorii - _e,
aparatul nu incalzeste apa.

5.8 Pornit/Oprit

Apasati acest buton timp de cateva
secunde pentru a activa sau dezactiva
aparatul. Se aud doua melodii diferite in
timpul pornirii si opririi aparatului.

Deoarece functia Repaus dezactiveaza
automat aparatul dupa cateva minute
pentru a reduce consumul de energie, s-
ar putea sa fie nevoie sa activati din nou
aparatul.

Pentru mai multe detalii, consultati
paragraful Repaus din capitolul Utilizarea
zilnica.
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6. PROGRAME

6.1 Tabelul programelor

Program Vitezd de  Incarc Descriere program
Temperatura centrifu- atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita gare de ma-
Interval pen-  referinta xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
[rpm]
Cottons 1200 rpm 6 kg Bumbac alb si colorat. Nivel normal si ridicat
40 °C (1200- de murdarie.
90 °C - Rece  400)
<] 1200 rpm 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori re-
1) (1200- zistente. Nivel normal de murdarie. Consu-
Cottons Eco™ 400 mul de energie scade si durata programului
de spalare este extinsa, asigurand rezultate
40 °C bune la spalare.
60 °C -40°C
Synthetics 1200 rpm  2,5kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
40 °C (1200 - mixte. Nivel normal de murdarie.
60 °C - Rece  400)
Delicates 1200 rpm  2,5kg Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza
30 °C (1200- si tesaturi mixte care necesita o spalare
40 °C - Rece  400) mai delicata. Nivel normal de murdarie.
Rapid 14min 800 rpm 1,5kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Nivel
(800- 400) redus de murdarie si articole care trebuie
30 °C reimprospatate.
Rinse 1200 rpm 6 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
(1200- lana si a celor din tesaturi foarte delicate.
400) Program pentru clatirea si centrifugarea rufe-
lor. Viteza implicita de centrifugare este cea
folosita la programele pentru articole din bum-
bac. Reduce viteza de centrifugare in functie
de tipul de rufe. Daca este necesar, setati op-
tiunea Clatire suplimentara pentru a adauga
clatiri. La viteze reduse de centrifugare, apa-
ratul executa clatiri delicate si o centrifugare
scurta.
Spin/Drain 1200 rpm 6 kg Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
(1200 lana si a celor din tesaturi delicate. Pentru
-400) a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din

tambur.
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Program Vitezd de  incarc Descriere program
Temperatura centrifu- atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita gare de ma-
Interval pen- referinta xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-
teza de
centrifu-
gare
[rpm ]
Anti-allergy 1200 rpm 6 kg Articole din bumbac alb. Acest program eli-
60 °C (1200 - mina micro-organismele datorita unei faze de
400) spalare cu temperatura mentinuta la peste
60°C timp de cateva minute. Aceasta ajuta la
eliminarea germenilor, bacteriilor, micro-orga-
nismelor si particulelor. Adaugarea vaporilor
impreuna cu faza suplimentara de clatire asi-
gura indepartarea adecvata a reziduurilor de
detergent si a elementelor de polen/alergice,
facand-o adecvata pentru pielea sensibila si
delicata.
Baby 1200 rpm 1 kg Ciclu delicat adecvat pentru articolele sugari-
40 °C (1200 - lor. Nivelul ridicat de apa si miscarile delicate
40 °C - Rece  400) de la faza de spalare protejeaza culorile si fi-
brele.
Silk 2 800 rpm 1 kg Program special pentru articole din matase
30 °C (800 - 400) si sintetice mixte.
Wool @2 1200 rpm 1 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in ma-
40 °C (1200- sind, pot fi spalate manual sau alte tesaturi
40°C-Rece 400) cu simbolul de ingrijire «spalare manuala»?2).
Sport 1200 rpm  2,5kg Articole sport din tesaturi mixte. Articole cu
30 °C (1200 - nivel redus de murdarie sau articole care tre-
40 °C - Rece  400) buie reimprospatate.
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incarc

Program Viteza de Descriere program
Temperatura centrifu- atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita gare de ma-
Interval pen- referinta xima
tru tempera-  Valori
tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpm]
Outdoor &2 11220(g)orpm 2kg®) @ Nu folositi balsam de rufe si asi-
30°C 200 ) 1 kg¥ gurati-va ca nu exista reziduuri de
40 °C - Rece ) balsam in dozatorul pentru deter-

gent.

Articole sportive sintetice. Acest program
este conceput pentru a spala delicat articolele
moderne de imbracaminte sport pentru exte-
rior, fiind adecvat si pentru hainele de sport
pentru sala, ciclism sau jogging si alte acti-
vitéti similare. Inc&rcatura recomandat de ru-
fe este 2 kg.

Tesaturi impermeabile, tesaturi impermea-
bile care respira si tesaturi care resping
apa. Acest program poate fi folosit si avand
rolul de ciclu de restabilire a proprietatilor de
respingere a apei, conceput special pentru
tratarea hainelor care au un invelis hidrofob.
Pentru a efectua ciclu de restabilire a pro-
prietatilor de respingere a apei, procedati
dupa cum urmeaza:

* Turnati detergentul de spalare in comparti-

mentul |LI

« Turnati un agent special de restabilire a
proprietatilor de respingere a apei pentru
tesatura in compartimentul pentru balsam

al sertarului@.
* Reduceti incarcatura de rufe la 1 kg.

@

Pentru a imbunatati si mai mult
actiunea de restabilire a pro-
prietatilor de respingere a apei,
uscati rufele intr-un uscator la ca-
re ati ales programul de uscare
Outdoor (daca este disponibil si
daca eticheta de ingrijire a artico-
lului de imbracaminte permite us-
carea automata).
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Program Vitezd de  incarc Descriere program
Temperatura centrifu- atura (Tip de incarcatura si de murdarie)
implicita gare de ma-

Interval pen- referinta xima
tru tempera-  Valori

tura pentru vi-

teza de

centrifu-

gare

[rpm ]
Denim 800 rpm 3 kg Program special pentru hainele denim cu o
30 °C (1200 - faza delicata de spalare pentru minimizare
40 °C - Rece  400) estomparii culorii si a semnelor. Pentru o

ingrijire mai buna, se recomanda o dimensiu-
ne redusa a incarcaturii.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Program de spalare.
4) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program 6 --- O & Ll & D

Cottons u u u ] ] || || u

Cottons Eco

<:I | | u | | ] u | | u

Synthetics - _ - - - - . .
Delicates U U - - L =
Rapid 14min

| | | | | |
Rinse | | | | | | u n
Spin/Drain = = =
Anti-allergy . _ - - - _

Baby u u u | u u u
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Pogam 6 _-- [ @ @& U © &
Silk & . . .
Wool@ 12 " . . .
Sport u ] u u u ]
Outdoor & " . . " .
Denim ] u | L} ] L}

6.2 Woolmark Apparel Care - Albastru

2 ®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark
Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din 1&na care sunt etichetate
cu ,spalare manualad”, cu conditia ca artico-
lele sa fie spalate in conformitate cu in-
structiunile producatorului acestei masini
de spalat rufe. Respectati instructiunile de
ingrijire de pe eticheta produsului referitoa-
re la uscare si alte tratamente. M1145
Simbolul Woolmark este un marcaj de Cer-
tificare Tn multe tari.

7. SETARI

7.1 Semnalele acustice

Acest aparat are mai multe semnale
acustice care functioneaza cand:

» Activati aparatul (0 melodie speciala
scurta).

» Dezactivati aparatul (o melodie
speciala scurta).

+ Atingeti butoanele (sunet ca un clic).

» Faceti o selectie nevalida (3 sunete
scurte).

* Programul este finalizat (secventa de
sunete timp de aproape 2 minute).

+ Aparatul prezinta o defectiune
(secventa de sunete scurte timp de
aproape 5 minute).

Pentru dezactivareal/activarea

semnalelor acustice de la terminarea

programului, atingeti simultan butoanele

& si @ timp de aproximativ 2 secunde.
Afisajul indica On/Off

Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua
sa functioneze atunci cand
aparatul are o defectiune.

@

7.2 Blocare acces copii

Cu aceasta optiune puteti impiedica
copiii sa se joace la panoul de comenzi.

* Pentru activarea/dezactivarea
acestei optiuni, tineti apasat butonul

@ pana cand E se aprinde/se
stinge pe afisaj.
Aparatul va salva selectia acestei optiuni
ca fiind implicita dupa ce 1l opriti.
Este posibil ca functia Blocare acces
copii sa nu fie disponibila timp de cateva
secunde dupa pornirea aparatului.



7.3 Permanent Clatire
suplimentar3 1/

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara atunci
cand setati un program nou.

* Pentru activarea/dezactivarea
acestei optiuni, tineti apasat butonul
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L pana cand indicatorul

ok .
corespunzator |=] se aprinde/se
stinge.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Asigurati-va ca alimentarea electrica
trebuie este disponibila si robinetul
cu apa este deschis.

2. Turnati o mica cantitate de detergent

in compartimentul marcat cu w

9. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Activarea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Pentru a activa aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Se aude o melodie scurta.

9.2 incarcarea rufelor

1. Deschideti capacul aparatului.
2. Apasati butonul A.

3. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai inalta
temperatura, fara rufe in tambur.

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele inainte de a le
introduce in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

5. Tnchideti tamburul si capacul.

ATENTIE!

nainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.

9.3 Compartimentele pentru
detergent. Utilizarea
detergentului si a aditivilor

1. Masurati detergentii speciali pentru

masina de spalat rufe, detergentul si
balsamul de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de rufe
in compartimentele corespunzatoare.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul detergentilor.
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Compartimentul pentru deter-
gent pentru faza de prespala-
re.

Compartimentul pentru deter-
gent pentru faza de spalare.

Compartimentul pentru aditivi
lichizi (balsam de rufe, apret).

Marcajul @ reprezinta nivelul
maxim pentru cantitatea de
aditiv lichid.

Cand folositi detergenti
lichizi, adaugati-i intr-o bila
de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).
Introduceti bila de dozare in
interiorul tamburului masinii
de spalat, peste rufe.

@

9.4 Setarea unui program

1. Rotiti discul selector pentru programe
pentru a selecta programul de
spalare dorit.

Indicatorul butonului Start/Pauza se

aprinde intermitent.

Afisajul indica durata estimata a

programului.

2. Pentru modificarea temperaturii
si/sau a vitezei de centrifugare,
atingeti butoanele corespunzatoare.

3. Daca se doreste, setati una sau mai
multe optiuni atingand butoanele
corespunzatoare.

Daca o selectie nu este
posibila este emis un
semnal acustic.

9.5 Pornirea unui program

Pentru a porni programul, atingeti

butonul Start/Pauza D” Nu este posibila
pornirea programului atunci cand
indicatorul butonului este stins si nu
clipeste (de ex. discul selector pentru
programe intr-o pozitie incorecta).
Indicatorul corespunzator nu se mai
aprinde intermitent si ramane pornit.
Programul porneste, capacul este blocat.

Pe afisaj apare indicatorul —0,

Pompa de evacuare poate
intra in functiune pentru
scurt timp Tnhainte ca aparatul
sa se umple cu apa.

9.6 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Atingeti butonul Pornire cu intarziere
pana cand afisajul indica intarzierea
dorita. Indicatorul aferent se aprinde.
2. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
Capacul aparatului se blocheaza si
fncepe numaratoarea inversa pentru
pornirea cu intarziere. Pe afisaj apare

indicatorul =0,
Atunci cand numaratoarea inversa este
incheiata, programul porneste automat.

Anularea pornirii cu intarziere
dupa inceperea numaratorii
inverse

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire cu intarziere
in mod repetat pana cand afisajul
indics O
indica L.

3. Pentru a porni programul imediat,
atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl



Modificarea pornirii cu
intarziere dupa inceperea
numaratorii inverse

Pentru a modifica pornirea cu intarziere:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Dl
pentru pune aparatul in pauza.
Indicatorul aferent se aprinde
intermitent.

2. Atingeti butonul Pornire cu intarziere
in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita.

3. Pentru a porni o noua numaratoare
inversa, atingeti din nou butonul

start/Pauza Dl

9.7 Detectarea incarcaturii cu
SensiCare System

Dupa ce atingeti butonul Start/Pauza [>||

1. SensiCare System incepe estimarea
masei incarcaturii pentru a calcula
durata reala a programului. In timpul
acestei faze, cele doua puncte care
separa orele de minute se aprind
intermitent

2. Dupa circa 15-20 de minute, este
afisatd noua durata a ciclului.
Aparatul regleaza automat durata
programului la incarcatura pentru a
obtine rezultate perfecte la spalare in
cel mai scurt timp posibil.

9.8 intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Cand programul este in desfasurare
puteti modifica doar unele optiuni:

1. Atingeti butonul Start/Pauza Pl

Indicatorul aferent se aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile. Informatiile
indicate pe afisaj se modifica
corespunzator.

3. Atingeti din nou butonul Start/Pauza

Dl

Programul de spalare este reluat.
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9.9 Anularea unui program aflat
in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Pentru a activa aparatul apasati din
nou butonul Pornit/Oprit.

@

Daca Sistemul SensiCare s-
a incheiat si a inceput deja
alimentarea cu apa, noul
program incepe fara a
repeta Sistemul
SensiCare. Apa si
detergentul nu sunt
evacuate pentru a evita
risipa.

Exista si o modalitate alternativa de
anulare:
1. Rotiti butonul rotativ de selectare la

pozitia ,Resetare
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

Acum puteti selecta un alt program de
spalare.

9.10 Terminarea programului

Atunci cand programul s-a terminat,
aparatul se opreste automat. Semnalele
acustice functioneaza (daca sunt

activate). Afisajul indica L}

Indicatorul butonului Start/Pauza [>|| se
stinge.

Capacul se deblocheaza si indicatorul
~—lse stinge.

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a
dezactiva aparatul.

La cinci minute de la incheierea

programului, functia de economisire a

energiei dezactiveaza automat aparatul.

@

Cand reactivati aparatul, pe
afisaj apare finalul
programului selectat
anterior. Rotiti discul selector
pentru programe pentru a
seta un ciclu nou.

2. Scoateti rufele din aparat.

3. Lasati tamburul gol.
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4. Tineti capacul si dozatorul pentru
detergent intredeschise usor pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

5. Inchideti robinetul de apa.

9.11 Evacuarea apei dupa
terminarea ciclului

Daca ati ales un program sau o optiune
care nu goleste apa de la ultima clatire,
programul este finalizat, insa:

+ Zona de timp indica R si afisajul
prezinta capac blocat —0,

* Tamburul inca se roteste la intervale
regulate pentru a preveni sifonarea
rufelor.

» Capacul ramane blocat.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul:

1. Daca este necesar, atingeti butonul
Centrifugare pentru a reduce viteza
de centrifugare propusa de aparat.

2. Apasati butonul Start/Pauza:

» Daca ati setat Clatire oprita =
aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza.

+ Dac4 ati setat Noapte d,
aparatul doar evacueaza apa.

Indicatorul optiunii Clatire oprita = si
Noaptel:u dispare.

10. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Incarcatura de rufe

« Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

» Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

3. Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat —
se stinge, puteti deschide capacul.

4. Apasati butonul Pornit/Oprit timp de
cateva secunde pentru dezactiva
aparatul.

9.12 Optiunea Repaus

Functia Repaus dezactiveaza automat
aparatul pentru a reduce consumul de
energie daca:

* Nu folositi aparatul timp de 5 minute.
Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

* La 5 minute dupa finalizarea
programului de spalare
Pentru a reactiva aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Afisajul indica finalul ultimului
program.

Rotiti discul selector pentru programe
pentru a seta un ciclu nou.

Daca discul este rotit la pozitia

.Resetare” ° , aparatul se opreste
automat in 30 de secunde.

@

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus nu dezactiveaza
aparatul pentru a va reaminti
sa evacuati apa.

* Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din 1ana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

* Pre-tratati petele dificile.

» Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

» Aveti grija cu perdelele. Scoateti
inelele si puneti perdelele intr-un
saculet de spalare sau intr-o fata de
perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, sireturi, funde, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare cauzand o



vibrare excesiva. Daca se intampla
acest lucru:

a. Tintrerupeti programul si
deschideti usa (consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”);

b. redistribuiti manual incarcatura
pentru ca articolele sa fie
asezate uniform prin cuva;

c. apasati butonul Start/Pauza.
Faza de centrifugare continua.

« Evitati spalarea articolelor de
imbracaminte care contin mult par
lung de animale sau articole de slaba
calitate care elibereaza multe scame
care ar putea bloca circuitul de
evacuare, necesitand, astfel,
interventia Service-ului.

* Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele, cordoanele,
sireturile, fundele si toate articolele
libere.

* Goliti buzunarele si depliati articolele.

10.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

10.3 Detergentii si alte
tratamente

« Utilizati numai detergenti si alte
tratamente produse special pentru

utilizarea intr-o masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi, mai putin cele
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delicate. Alegeti detergentii pudra
care contin inalbitor pentru rufe
albe si substante de igienizare a
rufelor

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau cei speciali, numai pentru
lana.

Nu amestecati tipuri diferite de

detergenti.

Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu

utilizati o cantitate mai mare de

detergent decat cea recomandata.

Respectati instructiunile pe care le

gasiti pe ambalajul detergentilor sau a

altor tratamente fara a depasi nivelul

maxim indicat (MAX).

Folositi detergentii recomandati
pentru tipul si culoarea materialului,
temperatura programului si gradul de
murdarie.

10.4 Recomandari ecologice

Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

Daca pre-tratati petele sau folositi un
agent de indepartare a petelor, setati
un program cu o temperatura redusa.
Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,Duritatea apei”.

10.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.
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11. INTRETINEREA S| CURATAREA

C AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

@ Aparatul este proiectat
exclusiv pentru uz casnic
normal.

@ Cititi cu atentie capitolul
despre intretinerea si
ingrijirea optima.

11.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun delicat
si apa calda. Uscati complet toate
suprafetele.

C ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi

sau produse chimice.

C ATENTIE!
Nu curatati suprafetele

metalice cu detergent pe
baza de clor.

11.2 Decalcifiere

@ Daca apa din zona in care
va aflati are o duritate
ridicata sau medie,
recomandam utilizarea unui
produs de decalcifiere a apei
pentru masini de spalat.

Examinati regulat tamburul pentru a
verifica daca exista depuneri de calcar.

Detergentii obisnuiti contin deja agenti de
dedurizare a apei, insa se recomanda ca
ocazional sa rulati un ciclu cu tamburul
gol si un produs de decalcifiere.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

11.3 Spalarea de intretinere

Utilizarea repetata si prelungita de
programe cu temperatura scazuta poate

produce depuneri de detergenti, reziduuri
de scame, cresterea de bacterii in
interiorul tamburului si cuvei. Aceasta
poate produce mirosuri neplacute si
mucegai. Pentru a elimina aceste
depuneri si curata partea interna a
aparatului, rulati regulat o spalare de
intretinere (cel putin o data pe luna).

Consultati capitolul
Curatarea tamburului.

11.4 Curatarea tamburului

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni formarea ruginii.

Curatati tamburul cu produse speciale
pentru otel inoxidabil.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

Pentru o curatare completa:

» Scoateti toate rufele din tambur.

* Rulati un program Cottons  cu
cea mai ridicata temperatura.
Adaugati o cantitate mica de
detergent pudra in tamburul gol
pentru a clati toate reziduurile
ramase.

11.5 Garnitura capacului

Examinati garnitura in mod regulat.
Curatati-o atunci cand este necesar
folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.
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11.6 Curatarea dozatorului pentru detergent

11.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

>

2

B
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11.8 Masuri de precautie 5. Cand pompa de drenare este goala,
Tmpotriva Tnghetului montati la loc furtunul de alimentare
’ cu apa.
Daca aparatul este instalat intr-o zona AVERTISMENT!
unde temperatura poate cobori in jur de & inainte de a reutiliza

0°C sau mai jos, eliminati apa ramasa in

furtunul de alimentare si din pompa de aparatul, verificati daca

temperatura este mai mare

evacuare. de 0°C.
1. Scoateti stecherul din priza. Producatorul nu este
2. Tnchideti robinetul de apa. responsabil de daunele
3. Puneti cele doua capete ale provocate de temperaturi
furtunului de alimentare intr-un reduse.
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

12. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.

Mai intai Tncercati sa gasiti o solutie la problema (consultati tabelul). Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte de a efectua orice verificare.

in cazul unor probleme grave, semnalele acustice intra in functiune, afisajul

prezinta un cod de alarma si butonul Start/Pauza D" poate clipi permanent:

. E HB - Sursa de alimentare nu este stabila. Asteptati stabilizarea sursei de
alimentare.

£Q ! s . N . . L
. ¢ - Nu exista comunicare intre elementele electronice ale aparatului. Opriti-I si
porniti-I din nou. Programul nu s-a terminat adecvat sau aparatul s-a oprit prea
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devreme. Daca codul de alarma apare din nou, contactati Centrul de service

autorizat.

=y . N “ “ - « "
. (! - Aparatul nu se alimenteaza corect cu apa. Dupa o verificare atenta, porniti

din nou aparatul prin apasarea butonului Start/Pauza D” Aparatul incearca
reluarea ciclului. Daca eroarea persista, codul alarmei va aparea din nou.

C “
. I_E‘U - Aparatul nu evacueaza apa.
. E HU- Capacul aparatului este deschis sau nu este inchis corect. Verificati

capacul!

12.2 Defectari posibile

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usa tamburului sunt
inchise.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Asigurati-va ca ati atins Start/Pauza D"

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
Dezactivati functia Blocare acces copii daca este por-
nita.

Verificati pozitia butonului de selectare de la programul
selectat.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul din furtunul
de alimentare sau de infundarea circuitului de evacuare.
Contactati Centrul de service autorizat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul su-
papei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,ingrijirea si
curatarea”.

Aparatul se umple cu .
apa si o evacueaza
imediat

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia co-
recta. Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati
capitolul ,Instructiuni de instalare”.
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Problema

Solutie posibila

Aparatul nu evacueaza
apa.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

» Aceasta problema poate fi cauzata de infundarea circui-
tului de evacuare. Contactati Centrul de service autori-
zat.

» Verificati daca racordul furtunului de evacuare este rea-
lizat corect.

» Setati un program de evacuare daca ati setat un pro-
gram fara faza de evacuare.

» Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

» Setati programul de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de infundarea circui-
tului de evacuare. Contactati Centrul de service autori-
zat.
Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa
echilibrarii.

Pe jos este apa.

» Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etan-
se si nu exista nicio pierdere de apa.

» Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul
de evacuare prezinta deteriorari.

» Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea co-
recta.

Nu puteti deschide ca-
pacul aparatului.

» Asigurati-va ca ati selectat un program care se termina
cu apa in cuva.

» Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

» Setati un program de evacuare sau de centrifugare
daca exista apa in tambur.

» Asigurati-va ca aparatul este alimentat cu curent elec-
tric.

» Problema poate fi cauzata de o defectiune a aparatului.
Contactati Centrul de service autorizat.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit si vi-
breaza.

» Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati
capitolul ,Instructiuni de instalare”.

+ Indepértati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

« Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcétura poate fi
prea mica.

Durata programului
creste sau scade in tim-
pul executarii progra-
mului.

» SensiCare System poate ajusta durata programului in
functie de tipul si de dimensiunea incarcaturii de rufe.
Consultati ,Detectarea incarcaturii SensiCare System”
din capitolul ,Utilizarea zilnica”.
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Problema Solutie posibila

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt deter-

gent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele per-

sistente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Prea multa spuma in .
tambur n timpul ciclului
de spalare.

Reduceti cantitatea de detergent.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.

Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma, dezactivati si activati aparatul. Daca problema

continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

13. VALORI DE CONSUM

@ Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standar-
delor corespunzatoare. Diferite cauze pot schimbare datele: cantitatea si
tipul de rufe sau temperatura ambientala. Presiunea apei, tensiunea de
alimentare si temperatura apei de alimentare pot afecta, de asemenea,

durata programului de spalare.

@ Specificatiile tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila pentru a

imbunatati calitatea produsului.

Programe incarcd Consum Consum Durata Grad de
tura de ener- de apa aproxi- umezeala
(kg) gie (kWh) (litri) mativaa rema-
progra-  nenta
mului %) 1)
(minute) (%)
Cottons
60°C 6 1,10 56 180 53
Cottons
40°C 6 0,65 54 150 58
Synthetics
40°C 25 0,45 46 105 35
Delicates
40°C 25 0,55 46 90 35
Wool
30°C 1 0,35 50 65 30

Programe standard pentru articole din bumbac<:|
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14. DATE TEHNICE
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Programe inciarcd Consum Consum Durata Grad de
tura de ener- de apa aproxi- umezeala
(kg) gie (kWh) (litri) mativaa rema-
progra-  nenta
mului %) 1)
(minute) (%)
Standard 60°C pentru bum- 6 0.80 43 247 53
bac <1 '
Standard 60°C pentru bum- 3 0.54 33 185 53
bac <] '
Standard 40°C pentru bum-
3 0,49 34 179 58

bac <:|

1) La finalul fazei de centrifugare.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/EC.

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
cime / Adancime totala mm
Conexiunea electrica  Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz
Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- IPX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-
tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minim 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxim 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incércatura maxima Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza centrifugare Viteza maxima de cen- 1151 rpm

trifugare

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .
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15. GHID RAPID

15.1 Utilizarea zilnica Turnati detergent si alte tratamente in
. L compartimentul adecvat al dozatorului
Introduceti stecherul in priza. pentru detergent.

Deschideti robinetul de apa.
Incarcati rufele.

L
O e

o)

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru 3. Aparatul porneste.
a porni aparatul. Rotiti discul selector Dupa terminarea programului, scoateti
pentru programe pentru a seta rufele.
programul dorit.

2. Setati optiunile dorite (1) cu ajutorul
butoanelor tactile corespunzatoare.
Pentru porni programul, atingeti

butonul Start/Pauza Dl (2).

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a
opri aparatul.

15.2 Programe

Programe Incarcatura Descrierea produsului
Cottons 6 kg Bumbac alb si colorat.
<] Bumbac alb si colorat. Programe standard
6 kg pentru valorile de consum din eticheta
Cottons Eco energetica.
Synthetics 25kg grit)l(t:gle sintetice sau articole cu tesaturi

Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-

Delicates 2,5kg coza, poliester.

Tesaturi sintetice si mixte. Articole cu nivel
Rapid 14min 1,5 kg redus de murdarie si articole care trebuie
reimprospatate.

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
Rinse 6 kg lana si a celor din tesaturi foarte delicate.
Program pentru clatire si centrifugare.
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Programe Incarcatura Descrierea produsului

Toate tesaturile, cu exceptia articolelor din
lana si a celor din tesaturi foarte delicate.

I 6kg Program pentru centrifugare si evacuarea
apei.
Articole din bumbac alb. Acest program
Pl 6 kg %:'J.ta la indepartarea germenilor si bacterii-
Ciclu delicat adecvat pentru articolele su-
= g garilor. P
@ 1k Program special pentru articole din matase
Silk 9 si sintetice mixte.
6 ) Articole din lana care se spala la masina,
) 1 kg articole din l1ana si delicate care se spala
Wool manual.
Sport 2,5kg Atrticole sport.
& 1)
= 20 Articole sportive moderne de exterior.
Outdoor 1 kg?)
Denim 3 kg Haine denim.

1) Program de spalare.
2) Program de spalare si faza de impermeabilizare.

16. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca ELECTROLUX
Model EW6T5261, PNC913118519
Capacitatea nominala, in kg 6

Clasa de eficienta energetica A+++

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 220 de ci-

cluri standard de spalare pentru programe la 60 °C si

40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura com- 150
pleta si cu incarcatura partiala, si pe consumul in mo-

durile cu consum redus de putere. Consumul real de

energie depinde de conditiile de utilizare a aparatului.

Consumul de energie pentru programul standard la
60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura com- 0,80
pleta kWh
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Consumul de energie pentru programul standard la
60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiala
kWh

0,54

Consumul de energie pentru programul standard la
40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura partiala
kWh

0,49

Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W

0,48

Consumul ponderat de putere in modul inactiv, in W

0,48

Consum de apa in litri pe an, bazat pe 220 de cicluri
standard de spalare pentru programe la 60 °C si

40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura com-
pleta si cu incarcatura partiala. Consumul real de apa
depinde de conditiile de utilizare a aparatului.

9490

Clasa de eficienta a stoarcerii prin centrifugare, pe o
scara de la G (eficienta minima) la A (eficienta ma-
xima)

Viteza maxima de centrifugare atinsa, in rpm

1151

Gradul de umiditate reziduala atins, in %

53

~Programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac”
si ,programul standard la 40 °C pentru rufe din bum-
bac” sunt programele standard de spalare de care
sunt legate informatiile continute de eticheta si de fisa
produsului, ca aceste programe sunt adecvate pentru
curatarea rufelor de bumbac cu un grad normal de
murdarie si ca sunt cele mai eficiente programe in
ceea ce priveste consumul combinat de energie si de
apa.

Durata programului pentru ,programul standard la
60 °C pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura com-
pleta, in minute

247

Durata programului pentru ,programul standard la
60 °C pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura par-
tiala, in minute

185

Durata programului pentru ,programul standard la
40 °C pentru rufe din bumbac”, cu incarcatura par-
tiala, Tn minute

179

Durata modului inactiv, in minute

Emisiile de zgomot transmise prin aer, in dB(A) la
spalare

57

Emisiile de zgomot transmise prin aer, in dB(A) la
centrifugare

78

Aparat conceput sa fie incastrat D/N

Nu
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Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

17. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a

Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’

nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové E&islo.
Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. 3

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim priblizili.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Nemerite technické parametre tohto spotrebica.
- Tento spotrebicC je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:
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- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach,

_ pre klientov v hoteloch, moteloch, noclahoch s
ranajkami a inom obytnom prostredi,

- spoloc¢né priestory v bytovych blokoch alebo
samoobsluznych pracovniach.

- Neprekracujte maximalnu napln 6 kg (pozrite si
kapitolu ,Tabulka programov* .

- Prevadzkovy tlak vody v mieste vstupu vody z pripojky
musi byt v rozmedzi od 0,5 bar (0,05 MPa) do 8 bar
(0,8 MPa).

- Vetraci otvor v dolnej Casti spotrebi¢a nesmie byt’
zakryty kobercom, podlozkou ani inou pokryvkou
podlahy.

- Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic alebo inych novych
suprav hadic dodanych autorizovanym servisnym
strediskom.

. Staré supravy hadic sa nesmu opatovne pouzit’.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

- Vydistite spotrebi¢ vihkou handrou. Pouzivaijte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne vyrobky,
Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovové

predmety.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Instalacia » Odstrante vSetky Casti obalu a
prepravné skrutky vratane gumeného
@ InStalacia musi byt' v sulade puzdra s plastovou rozpernou
s prislusnymi nariadeniami v vlozkou.
danej krajine. » Prepravné skrutky uschovajte na

bezpe¢nom mieste. V pripade
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buduceho presunu spotrebica ich
budete musiet opat’ naskrutkovat’,
aby ste zablokovanim bubna zabranili
vnutornému poskodeniu.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na miestach, kde méze
byt teplota nizSia ako 0 °C alebo kde
je spotrebic¢ vystaveny
poveternostnym vplyvom.

Podlaha, kde ma byt spotrebi¢
umiestneny, musi byt rovna, stabilna,
Cista a odolna voci vyssej teplote.
Zabezpecte prudenie vzduchu medzi
spotrebi¢om a podlahou.

Po umiestneni spotrebi¢a do konecnej
trvalej polohy skontrolujte pomocou
vodovahy, €i je vo vodorovnej polohe.
Ak nie je vo vodorovnej polohe,
zvyste alebo znizte nozicky podla
potreby.

Spotrebi¢ neinstalujte priamo nad
odtok v podlahe.

Spotrebi¢ nepostrekujte vodou a
nevystavujte ho nadmernej vihkosti.
Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde veko
spotrebi¢a nemozno Uplne otvorit'.
Pod spotrebi¢ nedavajte zatvorenu
nadobu na zachytavanie eventualne
unikajucej vody. Informacie o
povolenom prislusenstve vam
poskytne autorizované servisné
stredisko.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

« Uistite sa, ze zastrCka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k siet'ovej zastrcke.

* Nedotykajte sa elektrického
napajacieho kabla ani jeho zastrcky
mokrymi rukami.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

* Vodné hadice nesmiete poskodit'.

* Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect,,
kym nebude ¢Cista a &ira.

* Uistite sa, Ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

* Ak je privodna hadica prilis kratka,
nepouzivajte predlzovaciu hadicu.
Obratte sa na autorizované servisné
stredisko a poziadajte o vymenu
privodnej hadice.

* Prirozbalovani spotrebi¢a méze dojst’
k vyte€eniu vody z odtokovej hadice.
Je to spdsobené pouzitim vody pri
testovani spotrebiCov v tovarni.

+ Odtokovu hadicu mozete predizit' na
dizku max. 400 cm. Ak potrebujete inu
odtokovu hadicu, pripadne ju chcete
predlzit, obratte na autorizované
servisné stredisko.

* Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k vodovodnému kohutiku.



2.4 Pouzivanie

C VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, zasahu
elektrickym pradom, poziaru,
popalenin alebo poSkodenia
spotrebica.

» Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.

+ Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

* Neperte tkaniny silne znecistené
olejom, mastnotou alebo inymi
mastnymi latkami. M6éze dojst’ k
poskodeniu gumenych dielov pracky.
Takuto bielizen pre pranim v pracke
predperte v rukach.

« Uistite sa, Ze ste z bielizne odstranili
vSetky kovové predmety.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Specialne funkcie

Va$a nova pracka spifia vietky
poziadavky na moderné a uc¢inné
oSetrenie bielizne pri nizkej spotrebe
vody, energie a pracieho prostriedku a
postara sa o bielizen.
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» Pouzivajte iba originalne nahradné
diely.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete
a privodu vody.

» Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v bubne.

» Spotrebic¢ zlikvidujte v sulade s
miestnymi poziadavkami na
recyklaciu elektrickych a
elektronickych spotrebic¢ov (WEEE).

» Technologia SensiCare System
automaticky upravi trvanie programu
podla bielizne v bubne, aby ste
dosiahli perfektné vysledky prania v
¢o najkratSom Case.
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3.2 Prehlad spotrebica
Ovladaci panel
Veko
Rukovat veka

— 7 Nozky na vyrovnanie spotrebica
B|. N— Typovy stitok

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladacieho panela

@ B Bao

V?”é Rrogramov 8 Teplota dotykové tlacidlo H
Oisple Bl zap./vyp. tlacidlo

Uspora &asu dotykové tlagidlo @ Ukazovatele:

Posunuty Start dotykové tlacidlo & + Extra plakanie B3]
Start/Prestavka dotykové tiacidio Pl + Noc

+ Plakanie Sto D
a Predpieranie dotykové tlacidlo |LI P

Spin dotykové tlagidlo voliteine;
funkcie znizenia @
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4.2 Displej
A +{ Ukazovatel zablokovaného ve-
ka.
B f  Ukazovatel detskej poistky.
A B Cc =
i | | C (HEE° Digitalny ukazovatel méze zo-
-—, S, e brazovat”:
—0 " ‘-' " ‘o * Trvanie programu (napr.
<D . b, G E:L”])
B- O |

* Posunuty Start (napr. Eh).

* Koniec cyklu ([‘tﬂﬂ).
« Vystrazny kod (napr.
m
).
)
* Teplota (2120 ).
. Rychlost‘ odstredovania
(|| I, ukazovatel Bez od-
stredovania = = =).

5. VOLICE A TLACIDLA

5.1 Uvod

@

Voliteiné funkcie/funkcie nie
sU dostupné so vSetkymi
pracimi programami.
Skontrolujte kompatibilitu
medzi volitelnymi funkciami/
funkciami a pracimi _
programami v ,Tabulke
programov*. Volitelna
funkcia/funkcia moze vylugit’
inu. V takomto pripade vam
spotrebiC neumozni nastavit
nekompatibilné volitelné
funkcie/funkcie.

5.2 Uspora &asu @

Tato volitena funkcia sa méze odporugit
na skratenie pracieho programu.

Tuto funkciou nastavte pre bezne alebo
mierne znecistenu bielizen alebo
bielizen, ktoru treba len osviezit'.

Jednym dotykom tohto tlaCidla skratite
trvanie.

V pripade mensej naplne dvojitym
dotykom tohto tlacidla nastavite program
Extra rychly.

Po kazdom dotyku sa na displeji zobrazi
nové trvanie nového programu. Rozsvieti
sa prislusSny ukazovatel. Tato volitelna
funkcia nie je dostupna pre kazdy
program. BlizSie informacie najdete v
gasti Kompatibilita volitelnych funkcii s
programami v kapitole ,Programy*.

5.3 Posunuty $tart ©

S touto volitelnou funkciou mézete
odlozit’ spustenie programu na vhodnejsi
Cas.

Opakovane stlacte tlacidlo a nastavte
pozadované posunutie. Cas sa zvysuje v
1-hodinovych intervaloch az po 20 hodin.

Po stlageni tiaidla Start/Prestavka DI
sa na displeji rozsvieti prislusny
ukazovatel a zvolené posunutie Startu a
spotrebi¢ zacne odpocitavanie. Veko je
zablokovaneé.

5.4 Start/Prestavka Dl

Stlacte tlacidlo Start/Prestavka Il na
spustenie, pozastavenie spotrebica
alebo preruSenie spusteného programu.
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5.5 Predpieranie L1

Pomocou tejto funkcie pridate k
praciemu programu fazu predpierania.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

Ak zvolite tuto volitelnt funkciu, prida
sa k cyklu faza predpierania pri 30 °C
pred fazou prania.

Tato volitelna funkcia sa odporuca pre
silne znecistenu bielizen,
predovsetkym s obsahom piesku,
prachu, blata a inych pevnych Castic.

Tato volitelna funkcia moze
predizit' trvanie programu.

5.6 Odstredovanie ©

Ked nastavite program, spotrebic
automaticky nastavi maximalnu povolenu
rychlost’ odstred'ovania okrem programu
Denim.

Stlacenim tohto tlacidla nastavite
dodato¢né funkcie odstred’'ovania:

Znizenie rychlosti
odstred’ovania.Na displeji sa
zobrazia iba rychlosti odstred'ovania
dostupné pre nastaveny program.
Na displeji sa zobrazi Bez

odstred'ovania — — —.

Nastavenim tejto funkcie zrusSite
vSetky fazy odstredovania. Spotrebic
vykona iba fazu vypustania zvoleného
pracieho programu. Tuto funkciu
nastavte pre velmi jemnu bielizen. Pri
niektorych pracich programoch sa vo
faze plakania spotrebuje viac vody.

Plakanie stop = Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel.

ZavereCné odstredovanie
neprebehne. Voda z posledného
plakania sa nevypusti, aby sa predislo
pokrcéeniu bielizne. Praci program sa
skonci s vodou v bubne.

Veko zostane zablokované a bubon
sa bude pravidelne otacat’, aby sa
znizilo pokréenie. Ak chcete
odblokovat' veko, musite vypustit’
vodu.

Ak sa dotknete tlagidla Start/

Prestavka D” spotrebi¢ vykona fazu
odstredovania a vypusti vodu.

« Noc QU. Prislugny ukazovatel sa
rozsvieti.
Priebezna a zaverecna faza
odstredovania budu zrusené a
program skonc¢i s vodou v bubne. To
pomdze znizit pokréenie. Veko
zostane zablokované. Bubon sa bude
pravidelne otacat’, aby obmedzil
kréenie bielizne. Ak chcete
odblokovat' veko, musite vypustit’
vodu. .
KedZe je program velmi tichy, je
vhodny na pouzitie v noci, ked' su
nizSie sadzby za elektrinu. Pri
niektorych programoch sa plakanie
vykonava s va¢§im mnozstvom vody.
Ak sa dotknete tlacidla Start/

Prestavka D” spotrebi¢ vykona iba
fazu vypustania.
Spotrebi¢ automaticky
vypusti vodu priblizne po 18
hodinach.

5.7 Teplota §

Po vybere pracieho programu spotrebi¢
automaticky navrhne predvolenu teplotu.

Opakovane stlacte tla¢idlo, az kym sa na
displeji nezobrazi pozadovana teplota.

Ked sa na displeji zobrazia ukazovatele
_ _o, spotrebi¢ nezohrieva vodu.

5.8 Zap./Vyp.

Podrzte toto tlacidlo stlagené niekolko
sekund, aby ste zapli alebo vypli

spotrebi€. Zazneju dva rozdielne tony,
ked sa spotrebi¢ zapina alebo vypina.

Pretoze funkcia pohotovostného rezimu
automaticky vypne spotrebi¢ po
niekolkych minutach, aby sa znizila
spotreba energie, budete musiet’ znovu
zapnut spotrebic.

PodrobnejSie informacie najdete v
odseku o pohotovostnom rezime v
kapitole Kazdodenné pouzivanie.
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6. PROGRAMY

6.1 Tabulka programov

Program Referené- Maxi- Popis programu
Predvolena na rych- malna (Druh naplne a uroven znecistenia)
teplota lost’ od- hmot-
Teplotny roz- stredova- nost’
sah nia naplne
Rozsah
rychlosti
odstred’o-
vania
[ot./min]
Cottons 1200 6 kg Biela a farebna bavlna. Bezné a silné zneci-
40 °C ot./min stenie.
90 °C - stude- (1200-
na voda 400)
<] 1200 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné
1) ot./min zneCistenie. Spotreba energie sa znizi a trva-
Cottons Eco™  (1200- nie pracieho programu sa predizi, o zabez-
400) peci dobré vysledky prania.
40 °C
60 °C -40°C
Synthetics 1200 2,5kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné
40 °C ot./min znecistenie.
60 °C — stude- (1200 -
na voda 400)
Delicates 1200 2,5kg Jemné tkaniny ako akryl, visk6za a zmie-
30 °C ot./min Sané tkaniny, ktoré si vyzaduju Setrné pra-
40 °C — stude- (1200- nie. Bezné znedistenie.
na voda 400)
Rapid 14min 800 ot./min 1,5kg Syntetické a zmesové tkaniny. Mierne znedci-
(800- 400) stena bielizen a bielizen uréena na osvieze-
30 °C nie.
Rinse 1200 6 kg Vsetky tkaniny, okrem vinenej a veimi jem-
ot./min nej bielizne. Program na plakanie a odstre-
(1200- dovanie bielizne. Prednastavena rychlost’ od-
400) stredovania sa vztahuje na programy pre

bavinenu bielizen. Rychlost’ odstredovania
znizte podla druhu bielizne. V pripade potreby
pridajte plakania nastavenim voliteinej funkcie
Extra plakanie. Pri odstredovani s nizkymi
otaCkami vykona spotrebi¢ jemné plakanie a
kratke odstredenie.
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Predvolena na rych- malna (Druh naplne a uroven znecistenia)
teplota lost’ od- hmot-
Teplotny roz- stredova- nost’
sah nia naplne
Rozsah
rychlosti
odstred’o-
vania
[ot./min]
Spin/Drain 1200 6 kg Vsetky tkaniny, okrem vinenej a veimi jem-
ot./min nej bielizne. Odstredovanie bielizne a od¢er-
(1200 panie vody z bubna.
-400)
Anti-allergy 1200 6 kg Biela bavinena bielizen. Tento program od-
60 °C ot./min strafuje mikroorganizmy, pretoze pocas fazy
(1200 - prania na niekolko minut teplota vystupi nad
400) 60 °C. To pomaha odstranit’ mikroby, baktérie,

mikroorganizmy a Castice. Pridana para spolu
s dodato€nou fazou odstredovania zabezpeci
spravne odstranenie zvyskov pracieho pro-
striedku a pelu/alergénov, vd'aka ¢omu bude
bielizen vhodna pre jemnu a citlivii pokozku.

Baby 1200 1kg Setrny cyklus vhodny pre detské obledenie.
40 °C ot./min Vysoka hladina vody a jemny pohyb pri faze
40 °C — stude- (1200 - prania chrani farby a vlakna.

na voda 400)

Silk 2 800 ot./min 1 kg Specialny program na hodvab a zmesové
30 °C (800 - 400) syntetické materialy.

Wool @2 1200 1kg Vina vhodna na pranie v pracke, vina urce-
40 °C ot./min na na rucéné pranie a iné tkaniny s oznace-
40 °C — stude- (1200- nim «hand washing» pre ruéné pranie.z)

na voda 400)

Sport 1200 2,5kg Sportové odevy zo zmesovych tkanin.

30 °C ot./min Mierne znecistena bielizen a bielizef uréena
40 °C — stude- (1200 - na osviezenie.

na voda 400)
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Predvolena na rych- malna (Druh naplne a uroven znecistenia)
teplota lost’ od- hmot-
Teplotny roz- stredova- nost’
sah nia naplne

Rozsah

rychlosti

odstred’o-

vania

[ot./min]
Outdoor &2 1t2;)0' 2kg3) Nepouzivajte avivazne prostried-
30 °C 01 2?6” 1 kg¥ @ ky a uistite sa, Ze v davkovadi
40 °C — stude- 200 ) pracieho prostriedku nie su ziad-
na voda ) ne zvysky avivaze.

Syntetické Sportové odevy.Tento program
je navrhnuty na jemné pranie modernych out-
doorovych Sportovych odevov a je tiez vhodny
na ubor na cvicenie, bicyklovanie, behanie a
podobne. Odporu¢ané mnozstvo bielizne je 2
kg.

Nepremokavé, vode odolné priedusné a
vodoodpudivé tkaniny. Tento program sa
mé&ze pouzit’ aj ako cyklus obnovy odpudzova-
nia vody, Specialne navrhnuty na starostlivost’
o oblecenie s hydrofébnou vrstvou. Ak chcete
spustit’ cyklus obnovy odpudzovania vody, po-
stupujte nasledovne:

» Praci prostriedok nalejte do priehradky

L]

. Naléjte Specialny obnovovaé¢ odpudzova-
nia vody pre tkaniny do priehradky na avi-

vaz v zasuvke €.
* Mnozstvo bielizne znizte na 1 kg.

@ Aby ste este viac zlepsili ucinok
vodoodpudivého pripravku, vysu-
Ste bielizen v suSicke nastavenim
programu susenia Outdoor (ak je
k dispozicii a Stitok so symbolom
starostlivosti povoluje susenie v
susicke).




42  www.electrolux.com

Program Referené- Maxi- Popis programu
Predvolena na rych- malna (Druh naplne a uroven znecistenia)
teplota lost’ od- hmot-
Teplotny roz- stredova- nost’
sah nia naplne

Rozsah

rychlosti

odstred’o-

vania

[ot./min]
Denim 800 ot./min 3 kg Specialny program pre obleéenie z dzinso-
30 °C (1200 - viny s fazou jemného prania na minimali-
40 °C — stude- 400) zovanie vyblednutia farieb a znaciek. V za-
na voda ujme zabezpecenia lepSej starostlivosti o bieli-

zef odporu€ame znizit' napln bielizne.

1) Standardné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na $titku s energe-
tickymi udajmi. Podla nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «Stan-
dardny program na bavinu pri 60 °C» a «Standardny program na bavinu pri 40 °C». St to
najucinnejSie programy vhodné na pranie bezne znecisteného bavineného oblecenia z hla-
diska kombinovanej spotreby energie a vody.

Teplota vody pocas fazy prania sa moze liSit’ od teploty ur€enej pre zvoleny
program.

2) pogas tohto cyklu sa bubon otac¢a pomaly, aby bolo zaru¢ené jemné vypranie. M6ze sa
zdat', Ze sa bubon neotaca alebo Ze sa neotaca spravne.

3) Praci program.
4) praci program a faza obnovenia odolnosti voci vode.

Kompatibilita voliteinych funkcii s programami

Program © —--- & £ L & @

COttOnS | | u [ ] u u | |

Cottons Eco

G | | u u u | ||

Synthetics - - = - = = - -
Delicates - - . - . -
Rapid 14min

| | |
Rinse | | | | | |
Spin/Drain - - -
Anti-allergy - - - - - -

Baby | ] u ] || u ]
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Program © --- O 5% L & @

2

Silk &3 ) ) )
Wool@ 12 . . . .
Sport u u u ] u u
Outdoor & . . " = "
Denim ] ] ] L} L} ]

6.2 Woolmark Apparel Care — Modry

Cyklus prania viny tohto spotrebic¢a bol
schvaleny spolo¢nostou The Woolmark
Company na pranie vinenych odevov, kto-
ré su oznacené symbolom ru¢ného pra-
nia «hand washy, za predpokladu, ze ode-
vy sa peru v sulade s pokynmi vyrobcu tej-
to pracky. Pri suseni a dalSej starostlivosti
0 odevy postupujte podla pokynov na Stit-
ku. M1145

WOOL HAND WASH SAFE Symbol Woolmark je v mnohych krajinach
certifikaCnou obchodnou znackou.

APPAREL CARE

7. NASTAVENIA

7.1 Zvukové signaly 7.2 Detska poistka
Tento spotrebic je vybaveny roznymi Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
zvukovymi signalmi, ktoré sa zapnu ked: zabranit’ detom hrat’ sa s ovladacim
» zapnete spotrebi¢ (osobitny kratky panelom.
tén), * Ak chcete zapnut/vypnut’ tuto
: ;/gr[]))nete spotrebic (osobitny kratky volitelnt funkciu, stlacte tlagidlo @
’ ky displeji brazi/
- sa dotknete tlacidiel (zvuk Kiiknutia), ym sana éSp el nezobrazl
« urobite chybnui volbu (3 kratke zvuky), nezhasne L. L )
+ Po dokonéeni programu (sekvencia Spotrebic bgde volit’ tto volitelnd funkciu
zvukov v trvani asi 2 minat), potom, ako ju vypnete.
* Spotrebi¢ ma poruchu (sekvencia Funkcia detskej poistky nie je k dispozicii
kratky zvukov v trvani asi 5 minat). prvych osem sekund po zapnuti
Ak chcete vypnut/zapnut’ zvukoveé spotrebiga.
signaly pri skon&eni programu, dotknite .
sa tlagidla @ a tiagidla @ stugasne na 7.3 Trvala volba Extra plakanie
priblizne 2 sekund. Na displeji sa zobrazi 1
On/Off ;
. ) L Pomocou tejto volitelnej funkcie mdzete
Aj ked zvukove signaly natrvalo zapnut funkciu Extra plakanie
vypnete, zazneju pri poruche pre kazdy novy nastaveny program.

spotrebica.
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© Ak chvcete zapnut/vypnut tuto kym sa na displeji [/ nezobrazi/

volitelnu funkciu, stlacte tlacidlo w nezhasne prislusny ukazovatel.
8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, Ze je dostupna elektricka 3. Nastavte a spustite program pre
energia a vodovodny kohutik je bavinu s najvy$Sou teplotou bez
otvoreny. bielizne v bubne.

2. Nalejte malé mnozstvo pracieho Tymto odstranite pripadné necistoty z
prostriedku do priehradky oznacene;j bubna a nadrze.

LI,
9. KAZDODENNE POUZIVANIE

Bubon sa automaticky otvori.

!
VAR.OVANIE? - 3. Vlozte bielizen do bubna jeden kus
Pozrite si kapitoly ohladne

~ . po druhom.
bezpecnosti.

4. Skor ako bielizen vlozite do

. . spotrebi€a, poriadne ju vytraste.

9.1 Zapnutie spotrebica Uistite sa, Ze ste do bubna nevlozili prili§
vela bielizne.

1. Zastrcku spotrebic¢a zapojte do 5. Bubon a veko zatvorte.

sietovej zasuvky.

2. Otvorte vodovodny ventil. UPOZORNENIE!
3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. Pred zatvorenim veka

spotrebi€ zapnite. spotrebi€a sa uistite, ze ste
Zaznie kratky ton. bubon zavreli spravne.
9.2 Vlozenie bielizne 9.3 Priehradky na praci
1. Otvorte veko spotrebiga. prostriedok. Pouzivanie pracich
2. Stlacte tlacidlo A. prostriedkov a pridavnych

prostriedkov

1. Odmerajte mnozstvo ur¢eného
pracieho prostriedku pre pracku a
avivaze.

2. Do prislusnych priehradiek pridajte
praci prostriedok a avivaz.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale pracich
prostriedkov.
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Priehradka pre praci prostrie-
dok na fazu predpierania.

Priehradka na praci prostrie-
dok pre fazu prania.

==

Priehradka na tekuté pridavné
prostriedky (avivaz, Skrob).

Znacka @ urcuje maximalnu
hladinu tekutych pridavnych
prostriedkov.

Ked pouzivate tekuté pracie
prostriedky, pridajte ich do
davkovacej gule (dodana
vyrobcom pracieho
prostriedku). Davkovaciu
gulu viozte do vnutra bubna
pracky, na odev.

9.4 Nastavenie programu

1. Voli¢ programu nastavte na
pozadovany program prania.

Ukazovatel tlaCidla Start/Prestavka blika.

Na displeji sa zobrazi dizka trvania

programu.

2. Ak chcete zmenit' teplotu a/alebo
rychlost’ odstredovania, stlacte
prislusné tlacidla.

3. V pripade potreby nastavte jednu
alebo viacej volitelnych funkcii
stlacenim prislusnych tlacidiel.

Ak vyber nie je mozny,
zaznie zvukovy signal.

9.5 Spustenie programu

Dotknutim sa tlagidla Start/Prestavka [>||
spustte program. Program nie je mozné
spustit, ked' je vypnuty ukazovatel
tlacidla a neblika (napr. voli¢ programov
v nespravnej polohe).

Prislusny ukazovatel prestane blikat’ a
bude svietit’.

Spusti sa program, veko je zablokované.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel —0,

Skor ako spotrebi¢ zacne
napustat vodu, moze sa na
chvilu spustit’ vypustné
Cerpadlo.

@

9.6 Spustenie programu s
posunutim Startu

1. Dotykajte sa tlacidla Posunuty Start,
kym sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas posunutého Startu. Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel.

2. Dotknite sa tlaCidla Start/Prestavka

Dl Veko spotrebi¢a sa zablokuje a
spusti sa odpocitavanie posunutého
Startu. Na displeji sa zobrazi ukazovatel

—

Po skonceni odpocitavania sa
automaticky spusti program.

ZruSenie posunutého Startu po
spusteni odpocitavania

Ak chcete zrusit’ posunutie Startu:

1. Dotykom tlacidla Start/Prestavka Dl
preruste Cinnost’ spotrebica.
Prislusny ukazovatel blika.

2. Stlacajte tlacidlo Posunuty Start, az

kym sa na displeji nezobrazi . ;
3. Opatovnym dotykom na tla€idlo Start/

Prestavka Dl okamzite spustite
program.
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Zmena posunutého Startu po
spusteni odpocitavania

Zmena posunutého Startu:

1. Dotykom tlacidla Start/Prestavka |l
preruste ¢innost’ spotrebica.
Prislusny ukazovatel blika.

2. Opakovane sa dotykaijte tlacidla
Posunuty Start, kym sa na displeji
nezobrazi pozadovany ¢as
posunutého Startu. ;

3. Opatovnym dotykom tlacidla Start/

Prestavka Ol spustite nové
odpocitavanie.

9.7 Zistenie naplnenia
SensiCare System

Po dotknuti sa tlacidla Start/Prestavka

Dl

1. Funkcia SensiCare System zacne s
odhadom hmotnosti naplne, aby
vypocitala skuto¢né trvanie
programu. Pocas tejto fazy blika
dvojbodka oddelujuca hodiny a
minuty.

2. Po priblizne 15-20 minutach sa
zobrazi nové trvanie cyklu.
Spotrebi¢ automaticky prispésobi
trvanie programu davke, aby sa
dosiahli perfektné vysledky prania v
najkratSom moznom cCase.

9.8 Prerusenie programu a
zmena volitelnych funkcii

Pri spustenom programe mozete zmenit
iba niektoré volitelné funkcie:

1. Dotknite sa tla¢idla Start/Prestavka

Dl

Prislugny ukazovatel blika.

2. Zmente volitelné funkcie. Dané
informacie sa nasledne zmenia aj na
displeji. ;

3. Znova sa dotknite tlacidla Start/
Prestavka |>||

Praci program bude pokracovat'.

9.9 ZruSenie prebiehajuceho
programu

1. Stla¢enim tlacidla Zap./Vyp. zrusite
program a vypnete spotrebic.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi¢ znovu zapnete.

@ Ak funkcia SensiCare
System skoncila a uz sa

spustilo plnenie vody, novy
program zacne bez
zopakovania funkcie
SensiCare System. Voda a
praci prostriedok nie su
vypustené, aby sa predislo
mrhaniu.

Existuje aj alternativny spésob zruSenia:

1. Otocte voli¢ do polohy ,Reset
2. Pockajte 1 sekundu. Na displeji sa

zobrazi symbo
Teraz mbzete nastavit' novy praci
program.

9.10 Koniec programu

Po ukon&eni programu sa spotrebi¢

automaticky zastavi. Zazneju zvukové

signaly (ak su zapnuté). Na displeji sa
N ula]

zobrazi e

Ukazovatel tlagidla Start/Prestavka |l
zhasne.

Veko sa odblokuje a ukazovatel =1
zhasne.

1. Stlaenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi€ vypnite.

Pat’ minut po skon¢eni programu funkcia

Uspory energie automaticky vypne

spotrebic.

@ Ak spotrebi¢ znovu zapnete,
na displeji sa zobrazi
indikacia ako na konci
predchadzajuceho
programu. Oto¢enim
ovladaca programu nastavte
novy cyklus.
2. Zo spotrebica vyberte vSetku
bielizen.
3. Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.
4. Veko a priehradku na praci
prostriedok nechajte mierne



pootvoreng, aby ste zabranili tvorbe
plesni a zapachu.
5. Zatvorte vodovodny kohutik.

9.11 Vypustenie vody po
skonceni cyklu

Ak ste si zvolili program alebo voliteinu
funkciu, ktora nevypusta vodu pri
poslednom plakani, program sa ukonci,
ale:

. T alu]
* V oblasti ¢asu sa zobrazi Lt a na
displeji sa zobrazi zablokovanie veka

—

* Bubon sa stale v pravidelnych
intervaloch otaca, aby sa zabranilo
pokréeniu bielizne.

* Veko zostane zablokované.

* Ak chcete otvorit’ veko, musite
vypustit' vodu:

1. V pripade potreby stlacte tlacidlo
Odstredovanie a znizte spotrebiom
navrhnutd rychlost’ odstredovania.

2. Stlacte tlacidlo Start/Prestavka:

- Ak ste nastavili Plakanie Stop [ —J,
spotrebi¢ vypusti vodu a odstredi.
« Ak ste nastavili Noc QL spotrebi¢
len vypusti vodu.
Ukazovatel volitelnej funkcie Plakanie

Stop = a Nocll zmizne.
3. Po dokonc¢eni programu, ked

ukazovatel blokovania veka =
zhasne, mozete veko otvorit’.

10. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

10.1 Vlozenie bielizne

- Bielizen rozdelte na: bielu, farebn,
synteticku, jemnu a vinenu bielizen.

* Dodrziavajte pokyny uvedené na
Stitkoch odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu
bielizen.

* Niektora farebna bielizert méze pri
prvom prani pustit’ farbu. Nove
farebné odevy odporucame prat’
niekolko krat osobitne.
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4. Podrzte stlacené tlacidlo Zap./Vyp.
niekolko sekund, spotrebi¢ sa vypne.

9.12 Volitelna funkcia
pohotovostny rezim

V snahe usetrit' energiu funkcia
automaticky vypne spotrebic, aby sa
znizila spotreba energie v tychto
pripadoch:

» Spotrebi¢ nepouzivate po dobu 5
minut.
Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢
znovu zapnete.

* 5 minuat od skonéenia pracieho
programu
Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢
znovu zapnite.
Na displeji sa zobrazi koniec
posledného programu.
Otocenim ovladaca programu
nastavte novy cyklus.

Ak otocite ovladac do polohy ,Reset” ° ,
spotrebi¢ sa o 30 sekund automaticky
vypne.

@

Ak nastavite program alebo
volitelnt funkciu, ktoré
koncia s vodou v bubne,
funkcia nevypne spotrebi¢,
aby vam pripomenula, ze
mate vypustit’ vodu.

* Viacvrstvové odevy, vinené oblecenie
a odevy s namalovanymi dekoraciami
prevratte naruby.

» Tazko odstranitelné Skvrny oSetrite
vopred.

* Odolné skvrny odstranujte
Specialnymi pracimi prostriedkami.

» Davajte pozor na zaclony. Odstrante
haciky a zaclony vlozte do pracieho
vaku alebo obliecky.

* Neperte neobribené ani natrhnuté
odevy. Na pranie malych a/alebo
citlivych kaskov (napr. podprsenky s
kosticami, opasky, pancuchove
nohavice, $nurky od topanok, masli a
pod.) pouzite pracie vrecusko.
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+ Velmi malé naplne mdzu spdsobit
problémy s vyvazenim vo faze
odstredovania, o moéze mat’' za
nasledok nadmerné vibracie. Ak sa
tak stane:

a. preruste program a otvorte
dvierka (pozrite si kapitolu
.Kazdodenné pouzivanie®);

b. rucne usporiadajte bielizen tak,
aby jednotlivé polozky boli vo
vnutri rovhomerne rozlozené,

c. stlacte tladidlo Start/Prestavka.
Faza odstredovania pokracuje.

* Vyhnite sa praniu odevov pinych
dlhych zvieracich chlpov alebo
odevov zlej kvality — uvoliuju velké
mnozstvo vlakien, ktoré by mohli
zablokovat’ odtokovy okruh s
nasledkom potreby servisného
zasahu.

+ Zapnite gombiky na oblieckach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky,
$nury, $narky od topanok, masle a
akékolvek iné volné predmety.

* Vyprazdnite vrecka a odevy
narovnajte.

10.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpori¢ame oSetrit’ eSte
pred vlozenim odevu do pracky.
Specialne odstrariovade $kvin su k
dispozicii. Pouzite Specialny odstrafiovac
Skvin uréeny pre dany typ Skvrny a
tkaniny.

10.3 Pracie prostriedky a iné

pridavné prostriedky

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky ur¢ené Specialne
pre pracky:

— praskove pracie prostriedky na
vSetky druhy tkanin, okrem jemnej
bielizne. Uprednostnite praskové
pracie prostriedky s obsahom
bielidla pre bielu bielizef a
dezinfikovanie bielizne

— tekuté pracie prostriedky, hlavne
pri programoch prania s nizkou
teplotou (max. 60 °C) pre vSetky
druhy tkanin alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

* NemieSajte rézne typy pracich
prostriedkov.

* Nepouzivajte viac pracieho
prostriedku, ako sa odporuca.
Ochranite tak Zivotné prostredie.

* Dodrzte pokyny, ktoré najdete na
obale pracich prostriedkov alebo
pridavnych prostriedkov bez toho, aby
ste pouzili vacsie mnozstvo, ako je
uvedené (MAX).

* Pouzivajte odporucané pracie
prostriedky uréené pre dany typ a
farbu tkaniny, teplotu programu a
uroven znecistenia.

10.4 Ekologickeé tipy

» Pri prani bezne znedistenej bielizne
nastavte program bez fazy
predpierania.

* Praci program vzdy spustajte s
maximalnou povolenou naplfiou
bielizne.

* Ak oSetrujete skvrny alebo pouzivate
odstranovac¢ skvfn, nastavte program
s nizkou teplotou.

« Zistite si tvrdost’ vody vo vasej
lokalite, aby ste pouzivali spravne
mnozstvo pracieho prostriedku.
Pozrite si ¢ast’ , Tvrdost’ vody”.

10.5 Tvrdost vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdostou vody, odporu¢ame
pouzivat' zmék&ovac vody pre pracky. V
oblastiach s méakkou vodou nie je
potrebné pouzivat’ zmakc&ovac vody.

Ak chcete zistit' tvrdost’ vody vo vasej
oblasti, obrat'te sa na miestnu
vodarensku spoloc¢nost’.

Pouzite spravne mnozstvo zmakéovaca
vody. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale produktu.



C VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

@ Spotrebi¢ bol navrhnuty iba
na bezné pouzivanie v
domacnosti

@ Pre najlepsiu udrzbu a
starostlivost’ si dokladne
precitajte kapitolu.

11.1 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba jemnym saponatom
a teplou vodou. VSetky povrchy vytrite
dosucha.

é UPOZORNENIE!

Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

UPOZORNENIE!

Kovové povrchy necistite
umyvacim prostriedkom na
baze chloru.

11.2 Odvapnovanie

@ Ak Zijete v oblasti s vysokou
alebo strednou tvrdostou
vody, odpori¢ame pouzivat
odstrafiova¢ vodného
kamena pre pracky.

Pravidelne kontrolujte bubon, Ci
nenajdete usadeny vodny kamen.
Obvyklé pracie prostriedky uz obsahuju
prostriedky na zmakc&ovanie vody, ale
odporu¢ame vam obcas spustit’ cyklus s
prazdnym bubnom a produktom na
odvapnenie spotrebica.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale vyrobku.

11.3 Program prania na udrzbu
pracky

Opakované a dlhodobé pouzivanie
programov s nizkymi teplotami méze
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11. OSETROVANIE A CISTENIE

spdsobit’ usadzovanie pracich
prostriedkov a Sirenie baktérii vo vnutri
bubna a hadice. To méze viest k tvorbe
zapachu a plesni. Ak chcete zabranit’
usadzovaniu zvyskov a vycistit' vnatornu
Cast' spotrebica, pravidelne spustajte
praci program na udrzbu pracky
(minimalne raz mesacne).

Pozrite si kapitolu Cistenie
bubna.

11.4 Cistenie bubna

Pravidelne prezerajte bubon, aby
nedoslo k vzniku hrdze.

Bubon vycistite Specialnym prostriedkom
na nehrdzavejucu ocel.

VZzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale vyrobku.

Doékladné cistenie:

* Z bubna vyberte vSetku bielizen.

» Spustite program Cottons s
najvyssou teplotou Do prazdneho
bubna pridajte malé mnozstvo
praskoveho pracieho prostriedku,
aby sa vyplachli pripadné
necistoty.

11.5 Tesnenie veka

Tesnenie pravidelne kontrolujte. V
pripade potreby ho vy¢istite pomocou
krémoveho Cistiaceho prostriedku s
obsahom amoniaku tak, aby ste
neposkrabali povrch.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale produktu.
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11.6 Cistenie davkovada pracieho prostriedku
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11.8 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde
moze teplota dosiahnut hodnoty okolo 0
°C alebo méze klesnut’ pod tuto teplotu,
odstrante zvysnu vodu z privodnej
hadice a vypustacieho ¢erpadla.

1. Zastr¢ku napajacieho kabla
vytiahnite zo sietovej zasuvky.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

3. Obidva konce privodnej hadice viozte
do nadoby a nechajte vodu odtiect' z
hadice.

12. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

12.1 Uvod

4. Vyprazdnite vypustacie ¢erpadlo.
Precitajte si informacie o nudzovom
vypusteni.

5. Ked je vypustacie Cerpadlo prazdne,
znova nainstalujte privodnu hadicu.

é VAROVANIE!

Pred opatovnym pouzitim
spotrebica sa uistite, Ze je
teplota vysSia nez 0 °C.
Vyrobca nie je zodpovedny
za Skody spOsobené nizkymi
teplotami.

Spotrebi¢ sa nespusta alebo sa pocas prevadzky zastavi.

Najprv skuste najst riesenie problému (pozrite si tabulku). Ak problém pretrvava,
obratte sa na autorizované servisné stredisko.

VAROVANIE!

Pred akoukolvek &innostou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

V pripade velkych problémov zaznie zvukovy signal, na displeji sa zobrazi
vystrazny kéd a tlaéidlo Start/Prestavka [>||méie plynule blikat’:

. EHD — Elektrické napajanie je nestabilné. PocCkajte, kym sa napajanie neustali.

. E 9 { — Elektronické prvky spotrebi¢a nereaguju. Spotrebi¢ vypnite a opat’ zapnite.
Program sa neskoncil spravne alebo sa spotrebic zastavil prili§ skoro. Ak sa opat’
objavi poruchovy kod, obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.
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. B0 Do spotrebica nepriteka spravne voda. Po riadnej kontrole opat’ spustite

spotrebi¢ stladenim tlagidla Start/Prestavka |>|| spotrebi¢ sa pokusi obnovit’ cyklus.
Ak chyba pretrvava, opat’ sa zobrazi vystrazny kod.

. ECD- Spotrebi¢ nevypusta vodu.
. E '-IB — Veko spotrebica je otvorené alebo je nespravne zatvorené. Skontrolujte

veko!

12.2 Mozné poruchy

Problém Mozné riesenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
Uistite sa, Ze su veko spotrebica a dvierka bubna zatvo-
rené.

Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkode-
na ani vyhodena.

Uistite sa, Ze bolo stlagené tlagidlo Start/Prestavka Dl
Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpoditavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.
Skontrolujte polohu ovladaca zvoleného programu.

Do spotrebica nepriteka
spravne voda.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slusné informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Tento problém méze byt spdsobeny filtrom privodnej
hadice alebo upchanym odtokovym obvodom. Obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

Uistite sa, ze nie je upchany filter privodnej hadice a fil-
ter ventilu. Pozrite si €ast’ ,OSetrovanie a Cistenie*.

Spotrebi¢ napusti vodu
a hned ju aj vypusti

Uistite sa, ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Ha-
dica méze byt umiestnena prili§ nizko. Pozrite si ¢ast’
LInstalacné pokyny".

Spotrebi¢ nevypusti vo-
du.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Tento problém méze byt spdsobeny upchatym odtoko-
vym obvodom. Obrat'te sa na autorizované servisne
stredisko.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte
program s vypustanim.

Ak ste nastavili volitelnu funkciu, po skonceni ktorej zo-
stane voda v bubne, nastavte program vypustania.
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Problém

Mozné rieSenie

) o
Faza odstredovania ne-

funguje alebo cyklus
prania trva dlhsie nez
zvycajne.

Nastavte program odstredovania.

Tento problém moéze byt spdsobeny upchatym odtoko-
vym obvodom. Obrat'te sa na autorizované servisne
stredisko.

Bielizen v bubne ru¢ne rozlozte a znovu spustite fazu
odstredovania. Tento problém moze byt spbsobeny
problémom s vyvazenim.

Na podlahe je voda.

Uistite sa, ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze ne-
unika zZiadna voda.

Skontrolujte, ¢i privodna a odtokova hadica nie je po-
Skodena.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracie-
ho prostriedku.

Nie je mozné otvorit’ ve-
ko spotrebica.

Skontrolujte, Ci ste zvolili praci program, ktory konci s
vodou v nadrzi.

Uistite sa, ze sa praci program skongil.

Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo
odstredovania.

Presvedcte sa, ze ma spotrebic privod elektrickej ener-
gie.

Tento problém méze byt spdésobeny chybou spotrebica.
Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Spotrebi¢ vydava ne-
zvyCajny zvuk a vibruje.

Uistite sa, ze je spotrebic¢ spravne vyrovnany. Pozrite si
Cast’,Instalacné pokyny".

Uistite sa, Ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky.
Pozrite si ¢ast’ ,InStalacné pokyny".

Do bubna pridajte dalSiu bielizefi. Napli moéze byt prilis
mala.

Trvanie programu sa
predizi alebo skrati po-
Cas prebiehajuceho
programu.

Funkcia SensiCare System dokaZze prisposobit’ trvanie
programu podla typu a mnozstva bielizne. Pozrite si ,Zi-
stenie davky SensiCare System® v kapitole ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Neuspokojivé vysledky
prania.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny
typ.

Pred pranim z bielizne odstrante odolné skvrny pomo-
cou Specialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizer.

Prili§ vela peny v bubne
pocas pracieho cyklu.

Znizte mnozstvo pracieho prostriedku.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude pokrac¢ovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné poruchové kody, vypnite a zapnite spotrebic. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na autorizované servisné stredisko.
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13. SPOTREBA

@ Uvedené hodnoty su ziskané v laboratérnych podmienkach za pouZitia
relevantnych noriem. Udaje ovplyviuje mnozstvo faktorov: mnozstvo a
druh bielizne a okolita teplota. Trvanie pracieho programu mézu ovplyv-

nit’ aj tlak vody, napajacie napatie a teplota privodnej vody.

@ V zaujme vylepsenia kvality vyrobku méze dojst’ k zmenam technickych
parametrov spotrebi¢a bez predchadzajuceho upozornenia.

Programy Napln Spotreba Spotreba Priblizné Zostatko-
(kg) energie vody (li- trvanie va vih-
(kWh) tre) progra-  kost’
mu (mi- %))
naty) (%)

Cottons
60 °C 6 1,10 56 180 58
Cottons
40 °C 6 0,65 54 150 58
Synthetics
40 °C 2,5 0,45 46 105 35
Delicates
40 °C 2,5 0,55 46 90 35
Wool
30 °C 1 0,35 50 65 30
Standardné programy na bavlnu<:|
Standardny program bavina

0,80 43 247 58
60 °c <_|
Standardny program bavina

0,54 33 185 58
60 °C
Standardny program bavina

0,49 34 179 58

40 °c <]

1) Na konci fazy odstredovania.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0.48

0.48

Informéacie v hore uvedenej tabulke st v sulade s nariadenim Eurépskej komisie
1015/2010, ktorym sa zavadza smernica 2009/125/ES.




14. TECHNICKE UDAJE

SLOVENSKY

Rozmer Sirka/vyska/hibka/celko- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
va hibka mm

Zapojenie do elektric-  Napatie 230V

kej siete Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10 A
Frekvencia 50 Hz

Uroveti ochrany proti vniknutiu pevnych astica IPX4

vlhkosti je zabezpecena

ochrannym krytom,

okrem miesta, kde nema nizkonapatové zaria-
denie ziadnu ochranu proti vihkosti

Tlak pritekajucej vody  Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody 1) Studena voda

Maximalna napln Bavina 6 kg

Energeticka trieda At+++

Rychlost’ otacok Maximalna rychlost od- 1151 ot./min

stredovania

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

15. RYCHLY SPRIEVODCA

15.1 Kazdodenné pouzivanie

ZastrCku spotrebica zapojte do sietovej
Z4suvky.

Vlozte bielizen.

Nalejte praci prostriedok a ostatné
pripravky do prislusnej priehradky
davkovaca pracieho prostriedku.
Otvorte vodovodny ventil.

my
__|

5

|-

1. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. chcete spustit’ program, dotknite sa
spotrebi¢ zapnite. Voli¢ programu tlacidla Start/Prestavka | ).
nastavte na pozadovany praci 3. Spotrebi& sa spusti.
program. . P Kk ~ 1 rt ieli 5.

2. Nastavte pozadované volitelné © skonCeni programu vyberte bielizen

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebic
vypnite.

funkcie (1) prostrednictvom
prislusnych dotykovych tlacidiel. Ak
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15.2 Programy

Programy Kapacita Popis produktu
Cottons 6 kg Biela a farebna bavina.
< Biela a farebna bavina. Standardné progra-
6 kg my, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby
Cottons Eco na $titku s energetickymi Gdajmi.
Synthetics 2,5kg Syntetické alebo zmesové tkaniny.
Delicates 2.5kg Jemné tkaniny ako bielizen z akrylu, visko-

zy a polyesteru.

Syntetika a zmesové tkaniny. Mierne zaSpi-

Rapid 14min 1,5 kg nena bielizen a bielizen ur¢ena na osvieze-
nie.
V$etky tkaniny, okrem vinenej a velmi jem-
Rinse 6 kg nej bielizne. Program na plakanie a odstre-
dovanie.

V$etky tkaniny, okrem vinenej a velmi jem-
Spin/Drain 6 kg nej bielizne. Program na odstredovanie a
vypustenie vody.

Biela bavinena bielizeri. Tento program po-

Anti-allergy 6kg maha odstranit’ mikréby a baktérie.

Baby 1 kg Setrny cyklus vhodny pre detské obledenie.
& 1k Specialny program pre hodvab a zmesové
Silk 9 syntetické materialy.

@@ 1k VIna vhodna na pranie v pracke, vina urce-
Wool 9 na na ruéné pranie a jemna bielizen.
Sport 2,5 kg Sportové odevy.

& 1)

= Zlg] Moderné outdoorové Sportové odevy.
Outdoor 1 kg?)

Denim 3 kg Dzinsovina.

1) Praci program.
2) praci program a faza obnovenia odolnosti voci vode.

16. INFORMACNY LIST K VYROBKU PODLA
NARIADENIA EU 1369/2017

Informacny list k vyrobku

Obchodna znacka ELECTROLUX

Model EW6T5261, PNC913118519
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Menovita kapacita v kg

Trieda energetickej efektivnosti

A+++

Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Stan-
dardnych pracich cyklov pre programy pre bavinu pri
60 °C a 40 °C pri plnom a ciasto€nom naplneni, a
spotreba rezimov s nizkou spotrebou energie. Skuto¢-
na spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa bu-
de spotrebi¢ pouzivat'.

150

Spotreba energie pre Standardny program pre bavinu
pri 60 °C pri plnom naplneni v kWh

0,80

Spotreba energie pre Standardny program pre bavinu
pri 60 °C pri Ciastocnom naplneni v kWh

0,54

Spotreba energie pre Standardny program pre bavinu
pri 40 °C pri ¢iastocnom naplneni v kWh

0,49

Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia vo W

0,48

Spotreba elektrickej energie v rezime ponechania v
zapnutom stave vo W

0,48

Spotreba vody v litroch za rok, na zaklade 220 Stan-
dardnych pracich cyklov pre programy pre bavinu pri
60 °C a 40 °C pri plnom a ¢iasto€énom naplneni. Sku-
to€na spotreba vody bude zavisiet’ od toho, ako sa bu-
de spotrebi¢ pouzivat'.

9490

Trieda efektivnosti ostredovania na stupnici od G (naj-
nizSia efektivnost) po A (najvyssia efektivnost)

Maximalna rychlost’ odstredovania v ot./min

1151

Zvysny obsah vihkosti v %

53

,Standardny program pre bavinu pri 60 °C* a ,$tan-
dardny program pre bavinu pri 40 °C* su Standardné
pracie programy, na ktoré sa vztahuju informacie na
Stitku a v opise vyrobku, tieto programy st vhodné na
pranie bezne zaspinenej bavinenej bielizne a su to
najefektivnejSie programy, pokial ide o kombinovanu
spotrebu energie a vody.

Dizka ,$tandardného programu pre bavinu pri 60 °C*
pri plnom naplneni v minutach

247

Dizka ,$tandardného programu pre bavinu pri 60 °C*
pri Ciastoénom naplneni v minutach

185

Dizka ,$tandardného programu pre bavinu pri 40 °C*
pri ¢iastoénom naplneni v minutach

179

Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave v
minatach
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Uroveri vydavaného hluku prena$aného vzduchom v

: 57
db(A) pranie
Uroven vydavaného hluku prenasaného vzduchom v 78

db(A) odstredovanie

Vstavany spotrebi¢ A/N Nie

Informacie v hore uvedenej tabulke st v stlade s nariadenim Eurépskej komisie 1015/2010,
ktorym sa zavadza smernica 2009/125/ES.

17. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s
odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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